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seis décadas del inicio de la gran campanfa alfabetizadora y de la puesta en

marcha del proyecto de los libros de texto gratuitos, ideados e impulsados por

Jaime Torres Bodet, el Estado mexicano, a través de la Secretaria de Educacion
Pdblica, se enorgullece de haber consolidado el principio de la gratuidad de la educacién
basica, consagrada en el Articulo Tercero de nuestra Constitucion, y distribuir a todos los
nifios en edad escolar los libros de texto y materiales complementarios que cada asigna-
tura y grado de educacién basica requieren.

Los libros de texto gratuito son uno de los pilares fundamentales sobre los cuales
descansa el sistema educativo de nuestro pais, ya que mediante estos instrumentos de
difusion del conocimiento se han forjado en la infancia los valores y la identidad nacional.
Su importancia radica en que a través de ellos el Estado ha logrado, en el pasado, acercar
el conocimiento a millones de mexicanos que vivian marginados de los servicios educati-
vos y, en el presente, hacer del libro un entrafiable referente grafico, literario, de
conocimiento formal, cultura nacional y universal para todos los alumnos. Asi, cada dia se
intensifica el trabajo para garantizar que los nifios de las comunidades indigenas de
nuestro pais, de las ciudades, los nifios que tienen baja visidon o ceguera, o quienes tienen
condiciones especiales, dispongan de un libro de texto acorde con sus necesidades. Como
materiales educativos y auxiliares de la labor docente, los libros que publica la Secretaria
de Educacion Pdblica para el sistema de Educacion Basica representan un instrumento
valioso que apoya a los maestros de todo el pais, del campo a la ciudad y de las montafias
alos litorales, en el ejercicio diario de la ensefianza.

De esta forma, el libro ha sido, y sigue siendo, un recurso tan noble como efectivo para
que México garantice el Derecho a la Educacién de sus nifios y jévenes.

Secretaria de Educacion Publica

La Patria (1962),
Jorge Gonzélez Camarena.

Esta obra ilustrd la portada de
los primeros libros de texto.
Hoy la reproducimos aqui para
que tengas presente que lo que
entonces era una aspiracion:
que los libros de texto
estuvieran entre los legados que
la Patria deje a sus hijas y a sus
hijos, es hoy una meta
cumplida.
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PRESENTACION

ste libro de texto esta dirigido a las ninas y los ninos indigenas
Eque cursan la educacion primaria, fiene el propodsito de
favorecer el aprendizaje de la lectura y la escritura de la lengua
indigena que se habla en su comunidad.

Se espera que este libro sea utilizado en forma creativa, tanto
por el profesorado como por las NiNas y 1os Ninos, en este ciclo
escolar y los subsecuentes, para dar respuesta a los problemas
particulares que se presenten en el desarrollo de la expresion
escrita y la comprension lectora.

En el libro se encuentran diferentes textos, algunos hablan del
entorno fisico de los alumnos, objetos y cosas que hay en la
comunidad, y otfros se refieren al entorno social y cultural, pues
relatan las costumbres, fiestas y leyendas de la region.

Su elaboracioén estuvo a cargo de profesores indigenas bilingles
con experiencia en la ensenanza de su lengua materna asi como
con profundo conocimiento de la cultura de sus comunidades.
Para la redaccion, los autores consideran el enfoque
comunicativo propuesto en el Plan y Programas de Estudio para la
Educacion Primaria 1993.

Este libro de texto podrd ser enriquecido a partir de las
observaciones y consideraciones que profesores, padres de
familia, comunidades y organizaciones civiles indigenas realicen
acerca del lenguagije utilizado, los contenidos, las ilustraciones, el
formato y la presentacion.




nanj nan garasun nej sil'ij hualij iaj ayi'i digi'tun da' nga ni
ga'ue gahuin chruun sij gaiaa sij ni gachruun sij nanj nin'‘in

Aa'an huin gahuin chruun sij ndnj stila nej yi'i dan ginikaj
nej sij 'Ngo NANj sa ruguj Nu unj gahuin chruun sij ga'miin
sij Nanj stila

Nnga ga' gahuin chrun nej silij i a'miin sij NAnj stila ni gayi'|
nej sij digi 'Nun nej sij gaia nej sij ni gachrun ne;j sij Nanj
stila

AANj nan ni sa da'ui ganahuin sa' doj huin yi'i dan achin
ni'iaj Nunj rian daran' nej e re' ruguj Nu'unj Nej e re' gaiaa
re' nej nuguan' 'nad' rian Nanj nan Nga sij Ni gataj a re' gunin
nej sichij digi'mun nej silij i hiuj dani' nitaj si a'min ue'é Nan;
nan asi han achin doj asi ahuin a'ngd nuguan' dugunaj
ua rua re' gatu rian;

ué nan huin 'ngo chrej e nariki dukua sun niko ne nakd
rian daran' ne'
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